KiimaLogg Pro
Kat.Nr. 30.3039.IT

Temperatur und Luftfeuchte Logger

EINFUHRUNG:

Herzlichen  Gllckwunseh  zum  Erwerkb  dieses  professionsllen
Patenloggers fir Temperatur und  Lufifeuchtigksit, Dieses Gerat
ermdglicht Ihnen, detalllerte Aufzeichnungen von Temperatur und
Luitfeuchte vorzunehmen und dlese auch akily zu Uberwachen.
Aufgezeichnete Dater kdnnen zur komfertablen Auswertung an ginen
Computer mittels USB-Transceiver Ubertragen werden. Dle mitgelisferte
Software hilft zusétzlich auch bef der Handhabung des Loggers und
kann sogar als reine Schnittstelle zu eigenen Scftware-Applikaticnen
genutzt werden, Der Logger kann auf bls zu 8 Sender erweltert werden.
Bitte lesen Sie dle Gebrauchsanweisung sorgféiti durch und bewahren
Sle sie auf,
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MERKMALE:
LCD-Blidzohtrm Aufhéngedse

I
Funitionstasten Balterlefach Ausklappbarer Slander

- Anzelge der akiuellen Temperatur und Luftfeuchtigkeit
- Funkuhr mli Batumsanzeige

- Abrufbare Max.Min. Werte mit Zeitpunktangabe

- Abrufbare Taupunktanzeige

- Temperaturanzeige in °C oder °F

- 12 oder 24 Stunden Zeitanzelgeformat

- Zefizonenfunktion (+- 12 Stunden)

- LGO-Kontrast einstellbar

- Batteriestandsanzeige

. Speicher flr bis zu 50,000 Datensgilze

- Speicherintervalle 1, 5, 10, 15, 30 Min. oder 1, 2, 3, 6 Sid.
- Datensétze direkt am Gerat und Uber PC abrufbar

- Anzeige der noch nicht ausgelesenen Datensétze in %

- Erweiterbar mit bis zu 8 Sendern (Temperatur & Luftfeuchtigkeit
-Sender oder nur Temperatur-Sender mit extarnem Kabelfuhler)
- Textdisplay mit fester Serfennummer oder individueller

Narnensvergabe fiir eingepflegte Sender
- Manuelle Anlernfunktion fir alle oder elnzelne Sender
- Statusanzeige bei Verlust von Sendersighalen
- Datentibertragung Uber USB Funkiranscelver

- Indiviguells  Alarmgrenzen fir alle Kanidle einstelibar mit

aoptischer und wahlwelse akustischer Alarmlerung

- Zusdtzliche Erzeugung von "AlarmEvent'-Datensdtzen bei

Alarm
- Schaltausgang fir Alarmausgabe an externe Hardware
- Tischaufstellung oder Wandmontage
- Inklusive einfach bedienbarer Windows Software
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Zuséitzliche Aullentemperatursender (separat zu erwerben}

Sie haben bei Inrem KlimaLogg Pro die Méglichkeit, bis zu B zusétzliche
externe Funksender zu empfangen. Diese sind separat Im Fachhandel
erhiltlich,

Temperatur & Feuchte Temperatur mit Kabelfihler
Kat.Nr. 30.3180.1T Kat.Nr. 30.3181.4T

RS

I
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INSTALLATION UND AUSTAUSCH DER BATTERIEN:

Hinwais:

Soiften Sie AuBensender mif erworben haben, s¢ nehmen Sie dlese kurz
var dem Hauptgerdt in Betrieb. Welfere Informationen zu zusétziichen
AuBensendern entnehmen Sle bitte dem Punkt , Auensender” oder der
Gebrauchsanwsistng des Senders.




Das Gerdt arbeltst mit dref 1,5V-Batterian vom Typ Mignon AA, LR,
2Zur [nstallation oder zum Austausch dieser Batterian folgen Sie bitte den
Schritten unten:
Angohlusshuohss
Open Collector
Batteriefach 1. Grelfen Sle mit dem Finger oder einem
- . anderen soliden Chjekt In die Licke an
S der unteren Mitte des Balteriefaches und

® ",
(WF &) haben Sis den Deckel ab.
L il
 lRER
il
[

&

[\~

. Legen Sie dis Baitarian in das
Batteriefach, Achten Sie auf die richtige
Polaridt beim Einfegen.

. Setzen Sie den Baiteriefachdeckel
wieder eint und schlieRen das
Batteriefach wieder,

o

ERSTINBETRIEBNAHME:

Sind alle Batterlen in das Hauptgerét eingelegt, so werden alle
Anzeigesegments auf dem Blldschirm kurz sichthar und &ln Signalten
ertént,

Anschliefend werden die Temperatur- und Luftfeuchtigkeits-Werla,
welche das Hauptgerat ermittelt, angezeigt. Im Textfeld erscheint die
Anzeige ,INDOCR" und im Bereich der Uhrzeit und des Datums werden
2u Beginn 00:00:00 und der 01.01.10 angezsigt (das Gerdt zéhit die Zeit
hoch, solange bls das DCF-Signal empfangen wurde oder Zeit und
Datum manuell gingestelit wurden).

In den ersten 3 Minuten nach der Inbetriebnahme des Haupigerites wird
nach Aubensender gesucht. Nach einem Batteriewachsel werden zuvor
bereits singepflegte Sender in diesermn Zeitraum automatisch wieder dem
vorherigen Kanal zugewiesen. Bisher unbekannte Aufensender werden
autematisch auf eventuell noch freia Kandle eingepflegt,



Funkgesteuerter DCF-77 Zettempfang

Nachdem das Haupigerét die Suche nach Aufiensendem nach 3

Minuien abgeschlossen hat, beginnt das Gerdt mit der Suche nach dem

DCF-Signal (Funkutysignal} und das DCF-Empfangszeichen blinkt.

Wenn der Zeitcode nach 5-10 Minuten empfangen wurde, wird die

funkgesteuerte Zsit angezsigt und das DCF-Empfangszeichen bleibt

stéindig im LCD stehen.

. Falls die Funkuhr kain DGF-Signal emptangen kann (2.8, wegen
Stérungen, Ubertragungsdisianz, etc.), kann die Zeit manuell
eingestellt werden,

. Die Uhr arbaitet dann wis eine normale Guarz-Unr (slehe:

Manuelle Zeitelnstellung).

. Dle Funkuhr empfangt das DCF-Signal Jewsils um 2:00 und 3:00
Uhr nachts.

. Sobald die Funkuhr ain Signal empfangen karnn, wird die manuell
eingestellt Zejt Uberschrieban,

. Beachten Sie hitte, dass wahrend des Funkuhrempfangs die
Kommunikation mit dem USB-Funktransceiver nicht méglich ist
und gegebensnfalls kurzzeitig unterbrechen wird.

Hinweis:

Die Zeitiibertragung erfolgt von einer C4sium Atom-Funkubr, die von der
Physikalisch Technischen Bundesanstalt In Braunschwely hetrieben
wird. Die Abweichurnig befrdgt weniger als 1 Sefunde in elner Milllon
Jahren. Die Zeit ist kodiart und wird von Mainflingen in dar M&he von

Frankfurt am Main durch ein DCF-77 (77.5 kHz) Frequenzsignal
{ibertragen mit ainer Reichwelfe von ca. 1.500 km. lhr Logger empfangt
das Signal, wandell a5 um und zeigt immer tie exakte Zolt an, Auch die
Umstellung von Sommer- und Winterzeif erfoigt automatisch. Der
Empfang héngt hauptstichiich von der geographischen Lage ab. Im
Normalfall soliten innerhalb des Radius von 1.500 km ausgehend von
Frankfurt bel der Ubertragung iefne Probleme auftauchen.
Es wird empfohlen, einen Abstand von mindestens 1,5 2 Metermn zu
eventuell stirenden Gerdten wie Compuferbildschirmen und
Fernsehgerdten einzuhalten,

in Stahibetonbauten (Kellern, Aufbauten} ist das empfangene Signal
naliricherweise schweicher. In Extremfiiflen wird empfohlen, das Gerdf
in Fensterndhe zuy platzieren undfoder durch Drehen das Funksignal
besser zu empfangen.



Nachls sind die atmosphdrischen Stdningen meist geringsr und sin
Empfang ist in den meisfen Féilen maglich. Eln elnziger Empfang pro
Tag gentigl, um die Geneulgkeit zu gewéhrialsten und Abwelchungen

unter 1 Sekinde zu halten.

LCD-BILDSCHIRM:
Der LCD-Bildschirm ist In 7 Sektionen aufgateilt.
Bitte entnehmen Sie dle Bezelshnung der nachfelgenden Abkildung:

Kanalanzeigs:
Anzelge singapflagter
Sender,

Statusinformaticnan,
/ aktuell ausgewthiter Kanal
Texidisplay:

Anzeige des Kanalnamen

(bzw. Seriannumber) ader
Hinweistexte

Anzeigebereich Luftfeuchte:
Anzelgebereich Temperatur,
Speicheranzeige:

Anzelge des Spelcherntervalls
_/ und der noch nicht ausgelasenan
Datensélze in %

e ANZelgebereicl
und Datum:

T Symbolleisis:
Mit DGF, Alarmton, Alarm
ON/OFF, USB, History (HIST)
und Erlem-Modus {LRN) -
Symbel




FUNKTIONSTASTEN:
Ihr Legger verflgt (ber 7 Funktionstasten:

Alarm

RS,

@ MIN

Histary / Delete Minus  Plus OK 7 Max.Min,

TASTENFUNKTION IN DER NOCRMALANSICHT:

History I Delete Man gelangt in den Historlen-Verlauf der
aufgezeichneten Datensédtze

use {eInfacher Tastendruck)
Kantaktaufbau zum bekannten USB-Transcelver

(3 Sekunden gedriickt halten)
Synchranisatien zu einem USB-Transcelver

SET {einfacher Tastendrusk)
Man gelangt in den Einstellmodus fir
Autensender
{Erlern-Modus). Mit sinem weiteren Tastendruck
gelangt man zur Spelcherintervall-Einstellung

{3 Sekunden gedriickt halten)
Man gelangt zu den Geréte-Grundeinsteliungen

Alarm (einfacher Tastendruck)
deaktiviert gegebenenfalls aktiven Alarmton

(3 Sekunden gedrlickt halten)

Man gelangt in den Alarmeinstellmodus des
aktuell

angezeigien Kanals
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OK ! Max.Min. Abruf der Max,Min.~Werte und der aktuellen
Taupunktanzeige des ausgewdhlten Kanals

Plus Nach oben durch verhandene Kanale biattern

Minus Nach unten durch vorhandene Kandle blattern

GERATE-GRUNDEINSTELLUNGEN:

Driicken und halten Sie im normalen Anzeigemodus etwa 3 Sekunden
die OK-Taste, um in den manuellen Einstellmedus fir folgende
Funktionen zu gelangen:

- LCD-Kontrast

- Zeltzone

. Alarmten ON/OFF

- Funkuhr-Empfang ON/CFF

- 12/24 Std. Zeitanzeigeformat
- Temperatureinheit °C/°F

- manuelle Zaiteinstellung

- manuelle Datumsainsisllung
- Main-Reset

Nachdem Sie die ,SET"-Taste fir 3 Sekunden gedriickt gehalten haben,
gelangen Sie automatisch sofort zur ersten Einstellmdglichkelt der
Grundeinstallungen, der Kontrast-Elnstellung. Mit einer einfachen
Tastenbatétigung der ,SET"-Taste gelangen Sie jewells zur néchsten
Einstallmaglichkeit. .

Wird 20 Sekunden lang keine Taste betétigt, wechselt das Gerat
automatisch zuriick zur normalen Ansicht. Sle knnen auch zu jeder Zeit
durch Betétigung der ,HIST / DEL", der ,JSB" oder der ,ALM"-Taste
zurlick in die normale Ansicht gelangen

Hinwels.
Verdnderungen von Elnsteliungen bendligen keine zusétziiche
Bastéatiguny und werden bei einem Veriassen oder Wellerschaiten der
Einsteffungen automatisch beibehaiten.




Durch Gedrilckt halten der ,+" & -, Tasfo gelangt man bel den In Frage
kommenden Einstellungen (Uhrzeft-, Datum- und Zeitzoneneinstellung)
in den Schnelidurchiauf.

LCD-Kontrast:
Im Textdlsglay erschelnt ,CONTRAST® und die Voreinstellung 5
blinkt, Mt der +' oder der .., Taste kdnnen Sie eine

Kaontrasteinstellung von O bis 7 auswéhien,

Zeltzonenkorrektur:
Im Textdisplay erscheint ,TIMEZONE" und die Voreinstellung ,0"
blinkt,
Mit der ,+" oder der -, Taste kénnen Sle eine Zeitzonenkorrekiur
van
—12 bis + 12 Stunden auswahlen,

Alarmton ON/QFF:
Im Textdisplay erscheint ,ALERTSOUND® und die Vorelinstellung
LOn® blinkt, Mit der ,+" oder der -, Taste kénnen Sie den Alarmton
deaktiviersn (OFF) oder aktlvisren (Ony). Ist der Alarmton akdiv, wird
In der Symbolleiste auch das Alamton-Symbol (Glocke) angszelgt,
Ist der Alarmton deaktiviert, ist das Alarmton-Symbol (Glocke) in
der Symbolleiste nicht zu sehen,

Hinweis:

Diese Einstellung bezieht sich nur auf den Alarmfon. Eingostelite Alarme
werden bei Uber- odar Unterschreltung welterhin registriert und auch
optisch im Display angezeigt. Lediglich dor Plepton Im Alarmfall Ist durch
dlese Einstellung aktlv oder inaktlv.

Funkuhr-Empfang ONIOFE:
Im Textdisplay arscheint ,DCF* und dis Voreinstellung ,On* blinkt.

Mit der ,+* oder der ,-, Taste kénnen Sie den Funkuhrempfang
deaktivieren {OFF) oder akilvieren (On).

12/24 Std. Zeltanzelgeformat:
Im Textdisplay erscheint ,TIMEFORMAT" und die Vorelnstellung
24 h" blinkt. Auch wird die =aktuslle Ubhrzeit in dessen
Anzeigebereich angezeigt, Mit der ,+* cder der ,-, Taste kinnen
Sie das 12 Stunden Format ,12 h* oder das 24 Stunden Format
w24 h' auswahlen, Wird das 12 Stunden Format ausgewéhlt, wird
im Anzeigebereich der Uhrzeit auch AM oder PM mit angezeigt.

g




Temperatureinholf "CI°F:
Im Textdisplay erscheint ,TEMP UNIT" und im Anzeigebereich der
Temperatur  wird neben der aktuellen Tempsratur die
Vorelnsteliung ,°C* blinkend angezefgt, Mit der ,+' oder der -,
Taste kénnen Sie zwischen ,°C" oder ,*F" auswéihlen,

Manuelle Zelteinstellung:
Im Textdlsplay erschelnt ,TIME SET und im Anzeigebereich der

Uhrzelt blinkt die Stundenanzeige. Mit der ,+" oder der ,-, Taste
kann die Stundenanzelge eingestelt werden.

Driicken Sie die ,8ET"-Taste noch einmal und stelien Sle auf dle
gleiche Weisa die Minuten ein.

Manuelle Datumnseinstellung:
Im Textdisplay erscheint ,DATE SET* und Im Anzeigebereich das

Datums blinkt gie Jahreszahl, Mit der +° oder der ,-, Taste kann
die Jahresanzelge eingestellt werden.

Dricken Sie die ,SET*-Taste noch sinmal, die Monatsanzeige
beginnt zu blinken und kann mit der ,+° oder der ,-, Taste
eingestellt warden.

Drlcken Sle die ,SET"-Taste noch einmal, die Tagesanzeige
beginnt zu blinken und kann mit der ,+* oder der ,-, Tasie
eingestellt werden.

Main-Reset (zurilcksetzen auf Werksoinsteflungan):
Im Textdisplay srschelnt ,MAIN RESET", Wird nun die ,OK

MAX.MIN."-Taste flir 3 Sekunden gedriickt gehalten, flihrt der
Logger eine Loéschung aller Einstellungen und aufgezeichneten
Datan durch, Der Lcgger wird dadurch wieder in  den
Ursprungszustand versetzt, Nachdem die ,0K / MAX.MIN."-Taste
fir 3 Sekunden gedrlickt gehalten wurde, wird In der
Speicheranzeige der Fortschritt der Rickstellung in % angezeigt.
Wenn die Rickstellung vollstédndig abgeschlossen wurde, startet
der Logger sich automatlsch neu,

Hinweis:

Beachten Sie bitts, dass durch diesen Main-Reset unter anderem alle
aufgezelchneten Daten gelscht werden. Stellen Sie dahar
gegebenenfalls sicher, dass keine relevanten Daten mehr auf dem
Logger enthalten sind, welche noch nicht abgerufen oder an den PC
ibertragen wurden.
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Bel einer Fehlfunktion des Gerdtes empfiahit 85 sich als erstes, die
Baiterfen zis priifen und eine normale Neuinbetriebnahme
durchzuftthren. Sollte trotz ordnungsgemdBer Balterien und einer
Meuinbetriebnahme noch Immer eine Fehifunktion vorliegen, Ist g5
sinnvoll, ein Main-Resof durchzuflhren

AUSSENSENDER:

Mutzen Sie |hren Logger mit zusétzlichen Aufensendern, und
wurden diese el der Inbetriebnahme cder durch den Erlern-Modus
am Logger berelts eingepflegt, sehen Sie in der Kanalanzelge fir
jeden belegten Kanal eine Nummer.

Nach dem Einlegen der Batterian in den Aulensender startet der
Sender automatisch mit der Ubertragung der Aukenmesswerte.
Nach erfolgreicher Inbetriebnahme des Aufiensenders
verschlielten Sle das Batterlefach wieder sorgféltig.

In der normalen Ansicht und auch 'm History-Mode kann mittels
einfacher Betétiguny der ,+* und ,-, Tasten nach oben oder unten
durch die vorhandenen Kandle geschaltet werden, Uber dem
aktuell ausgewdhlten Kanalsymbol erscheint ein Dreieck und Im
Anzelgeberelch der Temperatur und Lufifeuchte werden die
aktusllen Werte des Kanals angezeigt,

Die kompatitlen Aulensender Kat.Nr, 30.3180.IT und 3C.3181.IT
besitzen |ewells eine elgene festa Seriennummer (vierstellly,
alphanumerisch). Digse Seriennummer ist suf dem jewsiligen
Sander aufgedruckt und wird auch bei der inbatriebnahme des
Senders  kurzzeily IJm  eigenen Display angezeigt. Die
Serlennummer wird (wenn dar Sender am Logger ausgewshit
wurde) auch im Textdisplay angezeigt Uber die PC-Software
haben Sie dle Mdglichkel, flir jeden Kanal einen Individuellen
Namen zu vergeben {auBer fiir die eigenen Messwerte des
L.oggers, dort wird als Name fest ,INDOCOR" angezeigt.)

Hinweis:

Sollten Sie bei eigenen Kanalbezeichnuhgen nicht mehr mit Sicherheit

wissen, weicher Sender auf welchem Kanal aingepflegt ist, kann dies im

Edern-Modus abgeruferr warden, im Etler-Modus wird fir den
enfsprechenden Kanal grundsétzilch dle Seriennummer des
oingepflegten Kanals angezeigt.
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In der Kanalanzelge kann 2zu Jedem Sender ein Symbol zur
Statusinformation angezeigt werden. Es handelt sich hierbei um einen
Balken welcher unter der Kanalnummer angezeigt wird. Blinkt der
Balken, sind die Batterfen des entsprechenden Senders berelts schwach
und sollten emeuert werden {In diesem Fall erscheint auch ein Symbol
(TA" im Anzeigeberelch der Temperatur wenn der entsprechende Kanal
ausgewshlt / angezeigt wird). Wenn ein Balken dauerhaft angezeigt wird,
I8t der Funkkontakt zum entsprechenden Sender unterbrachen,

Hinwels:
Nach dem Rafteriewechsel an elnem Sender empfiehit es sich, die
tibergreifende Sendersuche im Erlern-Modus zu akfivieren, um
schnelistmdaglich den Kentakf wieder herzusteilen,

Ein AuBensender l4sst sich nach seiner Inbetriebnahma nur 3 Stunden
lang an einem Empfangsgerat einpflegen. Anschlieend sendet dieser
nur noch seine sktusll gemassenan Wearts, kann aber nicht mefr an
einem Empfangsgerdt eingepflegt werden.

ERLERN-MODUS:

Im Erlern-Modus haben Sis die Méglichkeit, manuell eine Sendersuche
zu veranlassen. Auch ist es maglich, ganz Individuell auf jedem Kanal
einen Sender elnzupflegen oder einen bereits eingepflegten Sender von
elnem Kanal zu entfernen.

. Driicken Sie dle SET Taste, um in den Einstellungsmocdus zu
gelangen.

. CH1-8 und LEN erscheinen im Display.

. Die Kanalnummern blinken.

. Sallte auf bestimmten Kanélen bereits Sender eingepfleqgt sein,
wird Uber der entsprachenden Kanalnummer sin Dreieck
angezeigt.

Ubergrelfende Sendersuche
. Driicken Sie dle OK/MAX/MIN Taste, um elne Ubergreifende
Sendersuche zu starten,
. LEARNING und die Kanalnummern mit ¢inem schwarzen
Balken arscheinen im Lisplay.
. Die Station sucht fir 3 Minuten nach Sendarsignalen.
. Ist ein Sendersignal empfangen worden, verschwindet der
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Balken unter der entsprechenden Kanalnummer.
Bereits eingepflegie Sender bleiben erhaiten und bisher
unbekannte Sender werdan der Reihe nach auf freian
Kanilen zugeordnet,

Sendersuche fiir elnen bestimmten Kanal

Driicken Sie die + ader — Taste, wihrend im Display CH 1-8
erschaint,

Sie kdnnen nun enen beliebigen Kanat auswihien.

Die ausgewdhite Kanalnummer blinkt.

Nach Auswahl des gewlinschten Kanals erscheint CH x im
Display.

~== arscheint Im Digplay, wenn noch Keln Sender vorhanden
ist oder es erscheint dle Serlennummer eines Senders, wenn
auf dem Kanal bereits ein Sender ehgepfleat 1st,

Priicken Sie dle OK/MAX/MIN Taste, um eing Sendersuche
flir den ausgewdhlten Kanal zu starten.

LEARNING und dis Kanalnummern mit einem schwarzen
Balken erschelnen im Display.

Die Station sucht flir 3 Minuten nach elnem Sendsrsignal.

Sender [&schen

Driicken Sie die HIST/DEL Taste, wihrend CH1-8 im Display
erschelnt.

Alle eingepflegte Sender werden geldscht,

CELETED erscheint im Display,

Sie kdnnen auch mit der HIST/DEL Taste elnzelne Sender
léschen.

SPEICHERINTERVALL-EINSTELLUNG

Cricken Sie im Nommalmedus die SET Taste zweimal.
INTERVAL erschelnt im Textdisplay.

Die Speicheranzeige biinkt neken dem Symbol REC.
Voareinstellung 0:15 HR:MIN entspricht 15 Minuten,

Mit der ,+' oder der --Taste kdnnen Sie einen der
nachfelgend aufgelisteten Speicherintervalle auswéhlen:

1 Min., § Min., 10 Min., 15 Min., 30 Min., 1 Std., 2 8td., 3 Std.
und & Std.

13



Hinweis.

Ste steilen mit dieser Funiiion ein, in welchem zeiffichen Abstend der

Logger die Dalen aufzeichnen soll. Es wird automatisch Im

entsprechenden Rhyithmus ein sogenannter Datensalz erstefit. Ein
Detensatz sntspricht einer Momentanaufnahme aller Temperatur- und
Luftfeuchtigkeitswerte von alien Kandien unter Angabe der aktuellen Zeit

und des Datums.

Die aufgazeichneten Datansdtze kdnnen her den History-Mode
abgerufan werden oder mittels USB-Funktranscelver an einen PC

tbertragen werden.

MAX.MIN.-WERTE UND AKTUELLER TAUPUNKT In dem
ausgewdhltem Kanal:

LIS I

Drlicken Sie dle SX/MAX/MIN Taste im Normalmodus.

MAX erscheint im Display und die maximale Luftfeuchtigkeit
wird angezeigt.

Driicken Sie die Taste noch ginmal.

Dia maximale Temperatur wird angezeigt,

Drlicken Sle die OK/MAXMIN Taste noch sinmal,

MIN erscheint im Dlsplay und die minimale Luftfauchtigkeit
wird angezeigt,

Drilcken Sle die Taste noch einmal,

Die minimale Tempsratur wird angezeigt,

Driicken Sie die Taste noch elnmal.

DEW arscheint im Display.

Der akiuelle Taupunkt wird angezeigt,

Die entsprechende Unrzeit und das Datum, wann der
Jewelllge Wert ermitielt wurde, wird ebenfalls angezelgt.

Auch wird In der Kanalanzeige die enisprechende
Kanalnummer und im Texidisplay der gegebenenfalls
vergebene Name oder die Seriennummer  enes
elngepflegten Senders angezeigt,

Zum Ldschen der MAX-MIN.-Werte halten 8ig die
CKMAX/MIN Taste fiir 3 Sekunden gadrickt.

Es werden dle Max.-Min.-Werte in allen Kandlen geldscht.
Die aktuelle Temperatur und Luftfeuchtigkeit erscheint im
Display bef allen Kanglen.
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Hinweis:

Max.Min.-Wette werden nicht in einem Datansalz aufgezeichnet.
In der PC-Software werden daher auch nur die akiuellen Max. Min.-Werte

angezelgt,

ALARM-EINSTELLMODUS:

Halten Sie im Normalmodus die ALM Taste fiir 3 Sekunden
gedrlckt.

HIGH AL RH fur den ausgewahlten Kanal erscheint im
Display.

Die Alarmobergrenze flr die Luftfeuchtigkeit blinkt Im
Display.

Mit der ,ALM'-Taste kénnen Sie sich nun nachelnander die
mdéglichen Alarmgrenzen anzeigan lassen:

- Okergrenze Luftfeuchte (,HIGH AL RH", Vorenstellung 70%)
= Untergrenze Luftfeuchte (,LOW AL RH", Voreinstellung 20%)
- Obergrenze Temperatur {"HIGH AL °G", Voreinstellung 40°C})
~ Untergrenze Temperatur [ ,LOW AL *C", Vorelnstellung 0°C)

Wihrend der Anzeige eines Grenzwertes kann dieser durch
Drlicken der Tasten ,+' oder -, verandert werden.

Um elne Alarmgrenze zu aktivieren, muss die 0K /
MAX.MIN."-Taste  gedrlickt werden, wiéhrend der
entsprechende Grenzwerte angezeigt wird.

Ist die Alarmgrenze aktiviert, wird das Alarm-On/Off-Symbal
In der Symbolleiste aktiv {nicht durchgekreuzt) angezelgt,

Ist die Alarmgrenze nicht aktiv, wird das Alarm-Cn/Off-
Symbof Inaktiv {durchgekreuzt) angezeigt.

Halten sie die +" oder -, Taste im joweiligen Einstellmodus
gedriickt, gelangen Sie in den Schnelfiauf.

Driicken Sie die ,ALM"“-Taste noch einmal oder driicken Sie
fiir 20 Sekunden keine Taste, gelangen Sie wieder in den
Normalmedus zuriick,

Alarmfunktion

Im Alarmfall blinkt ALARM oberhaib des Datums und die
entsprechende Kanalnummer, sowia das Hi oder Lo Symbol
innerhalb des verursachenden Kanals,
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. Ist der akustische Alarmion aktiviert, blinkt das Symbol
(Glocke) und der Alarmton erttnt fir 2 Minutan,

. Driicken Sle die ALM Taste, um den Alarmton
auszuschalten,

. Das entsprechende HI* oder Lo Symbol und ,Alarm” wird
walterhin solange blinkend angezeigt, bis der entsprechende
Wert wieder Innerhalb der Alarmgrenze liegt oder die
Alarmgranze Im Alarm-Einstelimedus desktiviert wird,

Hinweis:
Ist irgendeine Alarmgrenze akiiviert fegal welchio cdar aul welcherr
Kanal), wird im Normaimodus ,ALARM" dausrhaft angezelgt (im
Anzeigebersich von Uhrzait und Datum),

In den Grundseinstellungen des Loggers kann auf Wunsch der
akustische Alarmton deakilvieri werden.

Sie haben mithilfe des USB-Funkiransceivers und der PC-Soffware auch
die Mdglichielt, alle Alarmeinstefiungen komfortabel am PC
durchzufihran und an den Logger zu Ubertragen.

ALARMEVENT-DATENSATZ-FUNKION;

. lhr Logger erstelit m Falle einer Unter- oder Uberschreitung
einer aktiven Alarmgrenze automatisch sinern speazigllen
AlarmEvent Datensatz,

. Dieser Datensatz enthélt, wie auch ein normaler Datensatz,
eine  Momentanaufnahme  aller  Temperatur  und
Luftfeuchtigkeitswerte aller Kanéle und auch dis aktuelle Zeit
und das Datum,

. Zusiitzlich wird bel diesem AlarmEvent Datensatz auch
reglstriert welcher Kanal und welcher Wert den Alarmfall
ausgelst haben.

. Die AlarmEvent Datensdtze werdan zusétzlich zu den
normalen  Datenséitzen  aufgezeichnet und  wertlen
automatisch mit in die Historie der normalen Datensétze
eingerelht.

Hinweis:
Dis AlarmEvent Datensdtze kénnen im History-Mode sowohi am Gerét,
als auch innerhalk der PGC-Software separaf angezoigl werten,
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HISTORY-Modus:
Sle haben unter anderem auch am Logger selbst die Mbglichkett,
aufgezeichneate Datensdtze und  AlarmEvent-Datensétze Zu
beauskunftan.

. Driicken Sie im Narmalmodus die HIST/DEL Taste.

. HIST erscheint im Display.

. Dle Speicheranzelge wird ausgeblendet.

’ Die Werte des jlingsten Datensatzes, sowie die Uhrzait und

" das Datumn, wann der Datensatz aufgezelchnet wurde,
werden angezeigt.

Um Im History-Modus zu navigieren, benutzen Sie bitte die Tasten wie
folgt:

ST F DEL" ermereer—er n#chster / dlterar Datensatz

JOK 7 MAX.MIN.® —~---— vorheriger / jiingerer Datensatz

SMinus, ------meem—eeeee Kanalwechsel innerhalb des ausgew&hlten
Datensatzes {nach links)

HPIUS" e Kanalwechsel innerhalk: des ausgewdhlten

Datensatzes (nach rechts)
WALMY - Saparation der AlarmEvent-Datensétze
WBET" mr—mmom—e- ---zuriick In dle NermakAnsicht

. Dritcken Sie im HISTCRY-MODUS die ALM Taste, gelangen
Sie zum aktuellsten AlarmEventDatensatz.

. Auch wird automatisch Immer direkt der fir den Alarm
varantworlliche Kanal, Wert und das entsprechende Ober-
cder Untergrenzensymbot angezeigt.

. Mit den Tasten ,HIST / DEL* und QK / MAX.MIN.® kénnen
Sle auch hier durch die unterschedlichen AlarmEvent-
Datensétze blgttern (insofern vorhanden),

. Driicken Sie die Taste ,ALM" noch einmal, sind Sle wieder im
normalen HISTORY-MCDUS an der Position des letzten
angezeigten AlarmEvent-Datensatzes.,

. Halten Sie die Tasten HIST / DEL® oder ,OK / MAXMIN.”
gedrickt, gelangt man wéhrend dem Bléttern durch die
Datensétze in den Schnelldurchlauf (50er Schritie),



. Drilcken Sie Im HISTORY-MODUS die SET"-Taste, oder
betéitigen Sie fiir 2 Minuten keine Taste, gelangen Sie in den
Nermalmodus zurlick.

PCVERBINDUNG:
Hinwels:
Die bentitigte PC-Software kann Im Download-Berelch der TFA-Homepayge
ey ffa-dostimann.de) kostenfrei heruntergeladen werden.

Der Logger kann bis zu 50.000 Datensatze aufzeichnen und diese
mithilfe des mitgelieferten USB-Funktransceiver Kat.Nr, 30,3175 auch an
einen PC dbertragen.

Es handelt sich um einen Ringspeicher. Das bedeutet, wenn alle
Datensétze beschrleben wurden, wird automatisch flr den néchsten
neven Datensatz der &lteste noch vorhandene Datensatz Uberschrieben.
Der Logger zeigt In der Speicheranzelge an, wie viel Daten prozentual
enthalten sind die noch nicht an einen PC Ubertragen wurden

Synchronisation:
Der Logger besitzt eine ,USB'-Taste, Wenn Sle seitens der PC-Software
aufgefordert werden, eine Synchrenisation zu starten, drlicken und
halten Sie die USB*-Taste am Logger fir 3 Sekunden, bis eln kurzer
Piepten ertdnt und das USB-Symbol in der Symbolleiste blinkend
angezeigt wird. Anschiiefend muse die Synchronisation in der PC-
Software bastétigt werden.

War die Synchronisation erfolgreich, erfolgt ein erneuter Piepton und das
U3B-8ymbol wird dauerhaft angezeigt. Der Loggar beginnt nun, seine
Daten an den PC zu Obertragen.

Kontaktaufbau:
Dle Synchronisation Ist nur einmalig notwendig, um den Logger der
Software zuzuwaisen. Um beim néchsten Start der Software den Kentakt
herzustellen, Ist es ausrelchend, die USB"-Taste elnmallg zu betstigen.
Der Legger versucht dann fiir § Sekunden, den Kontakt herzustellen und
zelgt Im Textdisplay die Zuweisung an, dle er von der Software enthalten
hat.
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Bezlglich der Bedienung der PC-Software empfehlen wir, das Handbuch
(als PDF-Datel zu finden Im Installationsordner der Software) zur Hand
2u nehmen oder dle Hilfefunktion der PC-Software zu nutzen.

Hinwels:

Die aufgezelchneten Datenséize werden mitfels des USB-
Funiiranseeivers ber Funk an einen PC dberragen. Im Durchschnitt
fiagt die Uhertragungsgeschwindigkeit bei 20 Datenséizen in der
Sekunde. Im Extremfall kann es semit bis zu knapp 45 Minufen davern,
bls bei efnem komplett gefiliten Speicher alfe Datensétze
heruntergeladen wurden.

Wiahrand des Funkuhr-Empfangs Ist eine Kommunikatlon mit dem U/5B-
Funkfranseelver nicht mdglich und wird daher gagobonenfalls
unterbrochen und nach enfolgrelchem Empfang automatfsch wieder
hergesteiit,

OFEN-COLLECTOR-HARDWARE AUSGANG;

Cer Logger verfigt Uker einen Open-Collactor Hardware-Ausgang.
Dieser verfligt Gber zwei Schaltausgénge, welche im Falle eines Alarms
von Kanal 1 folgendermaRen reagieren.

Schaltpunkt 1,

Ist aktly wihrend Uberschreiten von Temp. oder rH auf Kanal 1,
Schaltpunkt 2,

ist akiiv wéihrend Unterschreliung von Temp. oder rH auf Kanal 1.

Ein Schaltpunkt ist solange aktiv, wig auch die Alarmgrenze liber- oder
unterschritten ist und wird wieder deaktiviert, sobald der jewsiligs Wert
wigder in der Norm ist oder die jewellige Atarmeinstellung deaktiviert
wirdl,

Der Open-Collector Ausgang besitzt elne Buchse flir einen 3,5mm

Klinkenstecker, Die Belegung entnshmen Sie der nachfolgenden
Zeichnung.
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Technische Vergaben:

Maximale Schaltspannung: 24V. DC
Maxiraler Schaltstrom: 400 mA

Schalipunkt 1
- High Atarm - o Buchse
i) RI0 E 2 .

Schaltpunkt 2
« Low Alarr «

rot Rl

€ = Schaltgunkt 1, High Alarm
B = $obaltpunkt 2, Low Afarm
An Masse

Hinwsls:
Biife halterr Sie sich an die technischen Vorgaben.

Bitte stelfen Sie sicher, dass keine Spannung enliegt, wéhrend ein
externes Gerdt am Logger angeschiossen wird,

Flir eine Beschadigung des Loggers durch fehlerhafie Nufzung das

Hardware-Ausgangs oder auch fir angeschiossene externe Gerdfa wird
keine Heftung dbernomman.
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FEHLERBEHEBUNG:

Bei Schwlerigkeiten empfiehit es sich als erstes den entsprechend
zustandigen Berelch in  der (Gebrauchsanweisung  sorgféltig
durchzulesen, um dle genaue Funktions- Und Arbeitsweise des Gerétes
zu kennen.

Logger:

Bel einer Fehlfunktion des Loggers prifen Sle bite die Batterien und
filhren Sie gegebenenfalls eine Neuinbetriekbnghme durch.

Hierbei ist es empfehlenswert, das Ger&t fir einige Minuten ruhen zu
lassen und anschlieRend erst wieder dle Batterien erneut elnzulegen,

Bitte nutzen Sie keine wieder aufladbaren Batlerien. Fir die
ordnungsgemédRe Funktion des Gerstes sollten 1,5%. Batterien zum
Efnsatz kommen.

Eunkprobleme:
Funkprobleme konnten sowohl zwischen dem Logger und einem
Funksender oder zwischan dem Logger und demn L$B- Funkiransceivar
auftreten, wenn die lokalen Gegebenheiten das Funksignal zu stark
besintréchtigen.

Zu einem Sender ist eine maximale Funkrelchweite ven bis zu 100
Metern und zum USE- Funktransceiver bls zu 10 Meter méglich (jeweils
im Freifeld). Im Praxiselnsatz wird die maximal migliche Relchwelte
durch lokale Gegebenheiten zur tatséchlichen Reichweite reduziert.

Mégliche Beeintréchtigungen sind:

Batterfen:
Werden schwache oder fehlerhafte Batterien genutzt, Kénnte dadurch
auch die cptimale Funkleistung beeintréchtigt sein.

Jedes sichtbare Hindernis stellt nattrlich auch je nach Dicke, Struktur
und Materaleigenschaft auch eine entsprachende Besintrdchtigung dar.
Hierbel  sollten méglichst groRe Metall/Stahl-Flachen (auch
besghichtete/bedampite Fensterschgiben) vermieden werden.

21



Nicht sichtbare Hindernlsse:

Die hiufigste  Problemursache sind  Beeintrachtigungen  durch
elekirontsche Fakicren. Deshalb sollte, wenn mdglich, Immer etwas
Abstand (1-2 Metery zu grofien elskironlschen Gerdten eingshalien
werden, um elektromagnetische Beeinflussungen weitestgehend aus
dem YWeg zu gehen, Aber auch andere Funkgerdte, dle innerhalb der
Reichweite des Gertites arbeiten, konnen den  Funkkoniakl
beeintréchtigen,

Um nach elnem Funkverlust erneut Kontak{ zwischen Sender und
Empfanger herzustelen, lesen Sie bitte den entsprechendan Bareich in
der Gebrauchsanwelsung. Sellte der Kontakt nicht zu Stande kemmen
oder immer wieder unterbrochen werden, prifen Sie dia Grundfunkiion
Ihrer Gerdie, wenn disse unmitielbar nebeneinander platziert sind. Ist die
Grundfunkilon nebeneinander gegeben, aber der Funkkontakt am
gewiinschten Standert ist nicht zuverlssig moglich, empfiehlt es sich,
durch eine Verdnderungen des Stendories von Logger undioder
SenderTransceiver die Funkverbindung zu optimieren.

PC-Software:

Bitte beachten Sie die Hilfe-Funkiion innerhale der PC-Software und die
Gebrauchsanweisung, die auf der Software-CD als PDF-Datei enthalten
ist.
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PLATZIERUNG DES [.OGGERS

Der Logger bietet die Méglichkelt von Tischaufstellung oder
Wandmontage. Blite stellen Sfe vor der Wandmontage sicher, dass
gegebenenfalls genutzte Sender an der gewlinschian Montagestelle
kerrekt empfangen werden,

1.  Befestigen Sle eine passende Schraube
(nicht im Lieferumfang) in der
gewlnschien Wand und lassen Sie
deran Kopf etwa 5 mm von der Wand
abstehan.

2. Klappen Sie den Tischstinder das
Loggers &in und hangen Sie Ihn mittels
der (se auf der Rlckselts an der
Schraube ¢ln. Achten Sfe darauf, dass
das Gerét vor dem Loslassen sichar an
der Schraube einrastet st,

BATTERIEWECHSEL:
Der Anwender sollts dis Batterien des Loggers baldméglichst nach
Erscheinen der Batlerietisfstandsanzeige  (Symbol ,RX* Im
Anzeigeberelch von Uhrzsit und Datum}) wechseln, Werden die Batterien
hicht gewechselt, kdnnen daraus Funktionsfehler resultieren.

Hinwsis:

Nach einem Wechsel der Batterien isf es nicht erforderfich, den Logger
neu ainzustellen. Er wird slch von sathst an alle urspritnglich
elngapflegten Sender und Einstellungen ennnern, Es ist alferdings
hotwendly das DCF-Zeltslgnal emsut zu empfangen. Der ermeute
Empfang der eingepflegfen Sender und der Funkuhr erfoigt in der Regel
vollaufomatisch.

Achiung. Bitte entsaorgen Sie Alfgerdte und leere Baltenien nicht tiber den
Hausmilll. Geben Sle diese bitte zur umweltgerechien Entsorgting befm
Hande! oder entsprechenden Sammelstellon gemii nalionaler oder
lokaler Bestimmungen ab.
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Instandhaltung:

Extrame Temperatureinwirkungen, Vibrationen und
Stossbelastungen soliten vermleden werden, da dies zu
Beschéddigungen der Qeréte und falschen Angaben flhren kénnte.
Relnigen Sie das Gerédt mt einem weichen, leicht feuchten Tuch.
Ke'ne Scheuer- oder Losungsmittel verwenden!

Bewahren Sie das Gerét an einem trockenen Platz auf.

Gerét nicht in Wasser tauchen.

Halten Sle das Gerét von anderen elektronischen Geréten und
greften Metallteilen forn.

Wenn das Gerét nicht einwandfrel funkiioniert, tauschen Sie die
Batterien aus oder fUhren Sie einen Main-Reset durch,
Leistungsschwache Batterien sofort entnehmen, um ein Auslaufen
oder Beschédigungen zu verhindern. Zum Austausch nur Batterien
des empfoblenen Typs verwanden,

Haftungsausschluss

Das Gerdt ist kein Spielzeuy, Bewahren Sie es auBerhalb der
Reichweita von Kindern auf.

Dieses Gerat ist nicht flir medizinische Zwecke odsr zur
éffentlichen Infermation geeignet, sondern flr den privaten
Gebrauch bestimmt.

Dia technischen Daten dieses Preduldes kdnnen ohne vorherige
Benachrichtigung gesndert werden,

Diese Anleitung oder Ausziige daraus dirfen nur mit Zustimmung
von TFA Dostmann verbifentlicht werden.

Reparaturen nur beim Fachhéndler durchflihren lassen. Gerat zum
Handler bringen und dort von gqualifiziertern Fachpersonal
Gberpriifen lassen, Ofinen des Gehiuses sowle elgene
Reparaturversuche flihren zum Erléschen der Garantieanspriiche.
Herstalter und Hindler dbemehmen keine Verantwortung fir
inkorrekte Messwerte und Folgen, die sich aus soichen ergeben
kénnten,
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TECHNISCHE DATEN:

Temperatur;

Toleranz: +1°C

Messbereich : 0°C bis +50°C mit 0,1°C Auflésung
32°F bis + 122°F mit 0,2°F Aufldsung

Luftfeuchtigkeit:

Toleranz: +-3% rH (ven 35...75% rH), ansonsten +-5% rH
Messhereich : 1% bis 99% mit 1% Auflosung
Raumtemperaturprifintervall : alle 15 Sekunden
Raumluftfeuchtigkeitsprifintervall : alle 15 Sekunden
Aulensender-Funkintervall : alle 10 Sekunden
Sendebereich FunkauRensender bis zu 100 Meter
(im Freifeld)
Sendebareich USB- Funktransceiver: bis zu 10 Meter
{Im Freifeld}
Maximele Anzahl der Datensétze: 50,000
Maximale Anzahi der zu nutzenden Sender: 8
Stromversorgung: (Alkall-Batierien empfohlen)
3% 1,5 V-Batteria Typ Mignon AA, LRE
Abmessungen (Hx B x T): 137 x B8 x 26 mm
Gewlcht: {ohne Batterjen} 150 Grarmm

R&TTE-Vorschrift 1988/5/EC

Zusammenfassung der Konformitétserkléruang: Wir erkléran hiermif, dass
dieses Berkit fiir die drahtlose Signalubertragung in Ubereinstimmung mit
den grunds#tziichen Anforderungen der R&TTE-Vorschrift 1999/5/EC
steht,

TFA Dostmann GmeH & Co KG

D-97877 Werthelm-Reicholzheim
www.tfa-dostmann.de
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Klimal.ogg Pro
Kat.No. 30.3038.IT
Temperature and Humidity Logqer

INTRODUCTION:

Congratulations on purchasing thls professional temperature and
humidity data logger. This device allows you fo make detailed recordings
of the temperature and humidity and to actively moniter them. Recarded
data can be transferred to a computer using a USB transcelver for easy
analysis. The supplied software can alsc be used for managing the
logger and can ba used purely as windows sarvica to provide datasets to
your own software application. The logger is able to use up to eight
outdoor transmitters,

Please read this instruction manual carefully and keep it!

CONTENTS:

Chapter, Page;
Features 27
Additional transmilters 28
Installation and replacament of the batterias 29
First installation 29
DCF radio controlled time reception 30
LCD display ]|
Buttens / Function [n normal mode 3z
Basic sstlings 33
Transmitters / Learn-Made 36
Recerding interval seiting 38
Max Min.-values and current dew paint 39
Alarm-sstting mode 39
Alarmevent-data set-function A1
History made 41
PC-connection 42
Open-collactor hardware output 43
Traubleshooting 45
Flacing of tha logger 48
Battery replacement 47
Malntenance 47
Lisbillty disclaimer 48
Spacifications 4%
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FEATURES:
LCD display Hanging hecle
'%w« S

i, g - ",

Ty

010

o

Butions Battery Stand {fold out}
compartment

Indication of the current temperature and humidity

DCF radio contrelled time and date

MIN/MAX valuas and time of reception

Indication of the current dew point

Temperature display in °C/ °F

12 or 24 hour time mode

Time zone option £12 hours

LCD contrast selectable

Low battery Indicator

Data logging function — up to 50000 data records

logging intervals 1, 5, 10, 45, 30 minutes ar 1, 2, 3, & hours

. Data sets can be called up sither directly on the device or using =
FC

. Display of the data sets that have not yet been read out In %

' up to B transmitters receivable (temperature and humidity

transmitter or only temperature transmitter with external cable

sensor)

Text display with predefined serial number or individual name

assignment for transmitters that have been raceived

Manual learning function for all transmitters or individual

transmittors

Status display upen loss of transmitter signals

Data transfer via USB wireless fransceiver
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Individual alarm limits for all channels can be sat with visual and /
or acoustic alarm

Additional generat of "AlarmEvent” data sets when an alarm is
triggered

Switching cutput for alarm output to external hardware

Table standing or wall mounting

Including easy-to-use Windows sofiware

Addltlonal Transmitter (purchased separately)

You have the possibility to receive up t¢ eight additional external
transmitters with your KlimaLogg Pro. These are separately available in
specialist shops.

Temperature & Humidity Temperature with external cable
Kat, No.: 30,3180.IT Kat, No.: 30.31871.IT
e P

PTTYITET
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INSTALLATION AND REPLACEMENT OF THE BATTERIES:

Nofe:

If you have purchased external transmitters, you should insert the
halteries inlo the transmitters just before into the KiimaLogyg Pro. For
more information, please have a look at the chapter "transmitters” of this
manial or refer the instructlon manual of the transmitfer.

The instrument cperates with three 1,5 V batterles Type Mignon AA.
For installation and replacemeant of the batieries, please follow the steps
helow:

Connector socket

Battery  Cpen Collector

compartment 1, Ingert finger or other solid chject in

s the space at the bottom center of the

battery comparimant and lift up to
remove the cover.

2. Insert the batterles, pay attention to
their correct polarity.

3. Insert compartment cover and close
it.

FIRST INSTALLATION:
When the Klimalogg Pre is powered up, a short beep will sound and all
LCD segments will light up.

The KlimaLogg Pro shows the current temperature and humidity values,
“NDOCR” is displayed in the text field, and 00:00:00 and 01.01.10 are
displayed in fhe time and date area (the device counts up the time untll
the DCF signal has been received or the time and daie are manually
sat).
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Aftar the KlimaLogy Pro has been started up, it searches for extsrnal
transmitters for three minutes. Afler a battery changs, the transmitters
that ware entered gpreviously are once again assigned the channel that
had previously been assigned to them, External transmitters that had not
been previously detected are automatically entered on a available
channel.

Radio confrolled tima reception

. After the KlimaLogg Pro has searched for external transmitters for
three minutes, the device begins o search for the DCF signal
(german radio-controlied clock signal), and the DCF reception
indicator flashes. If the time code has been recelved after 5-10
minutes, the radio-controlled time is displayed and the DCF
reception indicater remains on the LCD,

. In case the clock cannot detect the DCF-signal (for example due to
disturbances, transmitting distance, ete.), the time can be set
manualy.

. The clock will then work as a normal guartz clock. (see: Basic
settings/Time and calendar}).

. The radio controlled clock receives the signals at 2.00 and 3:00
o'cleck in the morning.

. As soon as the clock has received the DCF signal, the manually
set tirme will be overwritten by the DCF time.

. Note that during reception of the radlo-controlled clock signal, no
cornmunication with the USB wireless transceiver is possible or
may be briefly Interrupted,

Note for Radig Controfled Time DCF:

The base for the radic controlled Bme Is a Caeslum Afomic Clock
aperated by the Physikafisch Technische Bundesanstaill Braunschweig
which has a fime deviation of fess than one second In one million years.

The lime is coded and transmilted from Mainflingen near Frankfurt via
frequency signal DCF-77 (77.5 kHz} and has a transmitting range of
approximately 1500 km. Your Logger receives Hhis signal and converts it
to show the precise lime in summer or winterime. The quality of the
receplion depends greatly on the geographic fecalfon. In honmal cases,
there should be no raception problems within a 1,500 km radius around
Franiurt,
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Recommentied distancs lo any Infetfering sources like computer
monitors or TV sefs Is a minimum of 1.5 - 2 metres,

Within ferro-concrele rooms (hasements, superstructures), the recelved
signal is naturally weakened. In extreme casas, please place the unit
close fo a window and/or point its front or back fowards the Frankfurt

transmitter.

Diring night-time, the atmospheric disturbances are usually less severe
and receplion is possible in most cases. A single daily recepficn is
adequate to keep the accuracy deviation balow 1 second.

LCD display:
The LCD display is split Into 7 sections,
The designation of each section can be found on the following figure:

Channsl Display
Indicatien of the fransmitters that

were entered, status
’/ infermation, current selected channel
Text Display
Indleation of the channel's name

% {or serial number) or guldelines
= o Indigiation Humidity
o ) Indication Temperature

lemo| icatiol
Indicatlon of the logging interval
and display of the data sats that
have not yet been read out In %

% | ndication of time and date

T———— Toolbar

g -] DCF symbol, Alarm sound,

Alarm ON/OFF, USB, History (HIST)
and Leaming Moda (LRN)-Symbol
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BUTTONS:

The logger is equipped with 7 function buttons:

use SET Alarm

Histary / Deleta Minus  Plus QK F Max.Min.

FUNCTIONS OF THE BUTTONS IN THE NORMAL VIEW:

History / Delete
use

SET

Alarm

go to the history-mode of the recorded data sets

(sIngle press)

initiate the contact with the known USB
transcelver

(press and hold for three seconds)
Synchranization to an USE fransceiver

(single press)

go to the setting mode of the transmitter (Learn
mode).

With a further press you go to the record interval
setting,

{press and hold for three seconds)
go to the basic selting mode of the logger

[single press)
deactivate aclive alarm sound if an alarm is
happend

{press and hold for three seconds)

go to the alarm setting mode of the currently
displayed channel,
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OK/ Max.Min, Gall up the Max.Min. values and the current dew
point of the seiscted channel

Plus Screlf up through the avallable channels
Minus Scroll down through the availabla channels
DEVICE BASIC SETTINGS:

In normal mode, press and hold the OK button for 3 seconds to enter the
manual setting mode for the following functions:

- LCD contrast

- Time zone

- Alarm sound ON/OFF

- Radlo-controlled time reception ON/ OFF
- 12/ 24 haur format

- Temperature unit (*C/ °F}

. Manual time setting

- Manual date setting

- Main reset

Afler you press and hold the SET button for three seconds, you are
automatically taken fo the first setting option for basic setlings, the
contrast setting, Pressing the SET button once agaln takes you to the
next setting option.

If no button Is pressed for 20 seconds, the KlimaLlogg Pro automatically
switches back to the normal view. You can return to the normal view at
any time by pressing the "HIST/DEL”, the "USB" or the "ALM” putton,

Note:;
Changas at the seffing-mode requirs no additional confirmation and are
automatically saved when you leave 6r go further to the noxt sefting.

If you press and hold the "+ or "-” button, you are quickly taken through
the possible setlings (lime, date and fime zone settings;.
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LCD-contrast:
LCONTRAST" appears on the text display and the default 8" starts
flashing. With the + or - button you can select between 0 until 7 as
the LCD contrast.

Time zone:
LTIMEZONE" appears on the text display and the default ,0° starts
flashing.
With the + or - button you can set the tme zone (-12 until +12
hours).

Alarm sound ON/QFF:
ALERTSQUND" appears on the text display and the default "ON"
starts flashing. With the + or - button you can deactivate (OFF) or
activate (ON) the alarm sound. If the alarm sound Is activated, the
alarm symbel will appear {bell) in the toolbar. If the alarm sound Is
deactivated, the atarm symbol does not appear.

. Nole:

This setting is related fo the alarm sound only. Alarms that have been
set, continue to be ragistered. Also they are shown on the display as
well. Only the sound is activafed or inactivated by this seifing in case of
an alarm.

TIME RECEPTION QNIGFF:
LDCF" appears on the fext display and the default ,On" staris
flaghirng.
With the + or - button you can deactivate (OFF) or acfivate (On)
the DCF time reception.

12/24-HOUR FORMAT:
LTIMEFORMAT® appears on the text display and the default ,24 h"
starts flashing. Also the current time will be shown in the display.
With the + or - bution you can select between 12 hr or 24 hr time
format. If you select the 12 hr time format, AM or PM appears in
the display additionally.

TEMPERATURE UNIT {°G/ °F};
L,TEMP UNIT" appears on the text display and the defauit ,°C"
starts flashing. Wih the + or - button you can select between ,°C"
or ,°F* as the temperature unit.
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MANUAL TIME SETTING:
LTIME SET" appears on the text dispiay and the hour digits start
flashing. With the + or - button you can set the hours,
Press SET hutton again and set the minutes by the same way.

MANUAL DATE SETTING:
JDATE BET* sppears on the text display and the year starts
flashing, With the + or - bution you can set the year.
Prass SET bution again and the month starts flashing. With the +
or - button you can set the menth,
Press SET button again and the day starts flashing. With tha + or -
button you can set the day.

Matn reset (resetting back to factory settings):

"MAIN RESET" appears on the text display. If the "OR/MAX.MIN.”
button is now pressed and held for three seconds, the KiimaLogg
Pro deletes all settings and recorded dafa, The KlimaLogg Pro is
reset fo faciory setlings. Afier the “OK/MAX.MIN.” button has been
pressed and held for three seconds, the pregress of the reset s
shown in % on the memory display, The Klimalogg Pro
automatically restarts when the reset is complets.

Note:
Note that through the main reset afso all recorded data will deleted, If
necessary, please ensure that there Is no relevant data on the
Kiimal ogg Pro that has not yet been refrieved or fransfarred to the PC.

If the device shows a malfunction, we recommend that you firstly check

the batteries and try a normal reboot of the unit, If this does not help, we
recommend that you do the main resel,
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TRANSMITTERS:

. if you use your logger with additional transmitters that were enterad
inte the legoer during startup or via the learning meds, you see a
numker In the channel display for every asslgned channel,

. After inserting the batteries in to the transmitter, the transmitter
automatically starts transferring the outdocr values.

. After successful start up of the transmitter close the battery
compartment carefully.

. In the normal view and as well as in history mods, you can scroll
up and down through the existing channgls by pressing the + or -
button, A triangle is displayed above the currently selected channel
symbol, and the current channel values are displayed In the
temperature and humidity display area.

. The compatible external transmitters (Kat.Nr. 30.3180.1T and
30.3181.IT) each have their own predefined serlal numbers (four-
digit, alphanumeric). This serial number is printed on the respactive
transmliter and is also briefly displayed on the transmitter's display
when It is starled up. The sarial number is also displayed on the
text display (if the transmitter has been selected as tha current cne
on the Klimal.ogg Pre). The PC software allows you to assign an
individual name to each channel (except for the loggers own
measured values. The name "INDOOR” is always displayed with
these values.)

Note:

If you do not know for certain which transmifter is entered for which
channel In your individual channel designations, you can call up this
infermation in learning mods. In leaming mods, the seral number of the
enfered ¢hannel is always displayed for the corresponding channel.

In the channel display, a status information symbol can ke displayed for
every transmitter, It s a bar that is displayed under the channel number.,
If the bar flashes, the batteries of the corresgonding transmitter are weak
and should be replaced (in this case, a “TX" symbol also appears in the
temperature display area when the correspanding channel Is
selected/displayed). If a bar is displayed constantly, radio contact to the
correspending transmitter has been interrupted.

Nate:
After the batteries of a transmitter are changed, we recommend
activaling e comprehensive fransmifter search in lsarning mode in
order to re-establish contact as quickly as possible.
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A transmifter can be sntered Into a recelving device for only three hours
arter It is started up. The kransmitter then only transmits its currant
measured values and can no longer be entered on & receiving device.

LEARN MODE:

Leaming mode allows you to manually start a transmitter search. It is
possible to enter a transmitter individually on every channel. Furthermore
a transmitter that was already entered can be removed.

Press SET button {o enter setting mode.

CH1-8 and LRN appear [n tha display.

The channel numbers start flashing.

If a transmitter is already anterad on a channel, a triangle is

displayed above the corresponding channel number.

Comprehenslve channel search

Press the OK/MAX/MIN button to start 2 comprehensive
transmitter search.

LEARNING and the channel numbers appear on the display
with a black bar,

The KlimaLegg Pro searches for fransmitter signals for three
minutes.

If a transmitter signal is recelved, the bar under the
corresponding channel number dlsappears,

Transmitters that have already been entered remain, and
transmitters that were previously unknown are successively
assigned.

Transmitter search for a certain channel

- e e

Press + or - putton during CH 1-8 appears in the display.
You ¢an select now any channel,

The ¢hosen channel number starts flashing.

After the desired channel Is selected, CH x appears on the
display.

—- appears on the display if no iransmitter is found, or the
serial nurmnber of & transmitter appears if a transmiiter is
already entered on that channel.

Press the OK/MAX/MIN button to start a transmitter search
for that channel,

LEARNING and the channel numbers apgear on the display
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with a black bar,
. The KlimaLogyg Pro searches for transmitter signals for three
minutes.

Dolete transmitter:
. Press HIST/DEL button durlng CH1-8 appears in the display.
. All entered transmitters will be deleted,
¢ DELETED appears In the display.
. You can also delete single transmitters with the HIST/DEL
button.

RECORDING INTERVAL SETTING:

. Press SET hutten twice in normal mode.

. INTERVAL appears on the text display,

. The recording interval indication next to symbol REC staris
flashing.

. Default Intervat 0:15 HR:MIN cerrespand 15 minutes.

. The “+* or the “* button allows you to select the recording
intervals listed below:

1 min, & min, 10 min, 15 min, 30 min, 1 hr, 2 hrs, 3 hrs und 8 hrs

Note:

This function allows you to set the interval In which the KiimeLogg Pro
racords the data sefs. The KiimaLogg Pro automatically creates e data
sef in the corresponding interval. A data record Is a snapshot of ail
temperature and humidity values of all channels as well as the current
time and date.

The recorded data sets can be called up in history mode or transferred to
a PC using the USB wireless fransceiver.
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MAXJIMIN VALUES AND THE CURRENT DEW POINT In the selectad

channel:

L )

* e e v e

Prass OK/MAX/MIN button in normal meoda.

MAX appears in the display and the highest humidity is -
displayed.

Press the button again.

The highest temperature [s displayed.

Press OK/MAX/MIN button again.

MIN appears In the display and the lowest humidity is
displaysd.

Press the button again.

The lowsst temperature Is displayed

Press the button again,

DEW appears in the display.

The current dew point is displayed,

The time and date when the respective value was determined
are also displayed.

The corresponding channel number is shown on the channe!
display, and the asslgned name or the serial number of an
enterad transmitter is displayed.

To clear the recorded max.min.-values, please prass and
hold CK/MAXMIN button for three seconds in any mode.
The max./min. values will ke deleted for all channels,

The display shows the current temperature and humidity at
all channals,

Note:
Max /min. values are not recorded in a data sat.

Only the current max./min. values are displayed in the PC software.

ALARM SETTING MODE:

)
.
+
.

Press and hold the ALM button for the three seconds.

HIGH AL RH for the selected channel appears in the display.
The upper alarm limit for the humidity is flashing.

With the ALM button you can select one possible alarm limit
after the other:

High Iimif humidity (,HIGH AL RH", default 70%)
- Low [imif humidity (,LOW AL RH", default 20%)
- High limit temperature ("HIGH AL °C", default 40°C)
- Low limit temperature {,LOW AL °C", default 0°C)
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When displayed, the limit valug can be changed by pressing
the “+" or *-" button,

In order to activate an alarm limit, the "OK/MAX.MIN.” button
must be pressed while the corresponding limit value is
displayed.

If the alarm limit is activated, the alarm on/off symbol Is
displayed as active on the toolbar (not crossed out).

if the alarm limit is not aclivated, the alarm on/cff symbol is
displayed as inactive on the teclbar (crossed out).

Prass and hold + or - buttor in setting mode, you will enter
fast mode,

To enter nermal mods again, press ather ALM button again
or press for at least 20 seconds no button,

Alarm function:

In case of an alarm, Symbol ALARM {above the date) and
the corresponding channel number flashes, Alse the HiorLe
Symbol Is flashing it the correspending channal is shown,

If the alarm sound s activated, the symbal (kell} flashes and
the acoustic alarm will sound for 2 minutes,

Press ALM butten to stop the alarm sound,

The corresponding "H* or “La” Symbol and ALARM continue
to flash unill the corresponding value is again within the
alarm limit or the alarm limit s deactivated in alarm setting
mode.

Note;

If any alarm limit Is activated (no malter which alarm limit or which
channel), “ALARM" [s displayed permanently It normal mode {In the ime

and date display area).

The alarm sound gan be deactivated in the basic sethings of the

KlimaLogy Pro i desired,

You can use the USB wireless transceiver end the PC software to easily
make alf afarm sefiings on the PC and transfer those fo the KiimaLogg

Fro,
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ALARM EVENT DATA SET FUNCTION:

. If an alarm is triggered, your KlimalLogg Pro automatically
creates a speclal AlarmEvent data set.

. Like a normal data record, this data record contains a
snapshot of all temperature and humidity values of all
channels as well as the current time and date,

. Alsc he channal and the value that triggered the alarm are
mariced In this AlarmEvent data sat.

. The AlarmEvent deta sets are recorded in addition to the
normaf data ssts and are automatically listed in the history of
naormal data sets.

Nots:
The AtarmEvent data records can be displayed in the history mode on
the KlimaLogg Pro and also In the PC software separately.

HISTORY MODE:
Yeu alse have the opfion te read the data sets and the AlarmEvent data
sets on the KlimaL.ogg Pro itself,

Press HIST/DEL buttan in normal mode.

HIST appears in the display.

The memory [ndication is hidden.

The values of the |atest data set as well as tha time and date
when this data set was recorded will ba shown.

Use the button as fellows to navigate In history mode:

JHIST / DEL" emmmmamneemn next / older record

WOK/ MAX.MIN." meer=mes previous ! recent record

JMinus, ----~—--—-—~--- Channel change within the selected data
set {to the left)

WIS e Channel change within the selected dafa
seat (lo the right)

separation of the Alarm Event-data sets
WBET mrmmm—m—r—e—--« Back to normal mode
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. To enfer the latest AlarmEvent data set, please press ALM
butten in HISTORY-MOLE,

0 The channe| and the value that triggered the alarm and the
corresponding upper or lower limit are also shown,

. With the HIST / DEL or CK / MAX.MIN. button you can toggle
through the different AlarmEvent-records (if available).

. If you press the "ALM” button again, you return to the position
of the last showing AlarmEvent data set in the normal
HISTORY MODE.

. Prass and hold the "HIST/DEL" or "OK/MAX.MIN.” bution for
fast forward scrolling through the data sets (steps of §0).

. To enter normal mode again, press elther SET button In
HISTORY-MODE or press no button for at feast 2 minutes,

PC CONNECTION:
Note:
‘The required PC software can ke downloaded free from the download page of

the TFA homepage (iwww.tfa-dostmann.de}.

The Klimalogg Pro can record up te 50,000 data sets and can also
transfer them to & PC using the included USB wireless transcelver
(Kat.Nr. 30.3175).

A ring memory is used. That means that when all data sets have been
written, the oldest existing daia sets is automatically cverwritten by the
next new data set. On the memory indication, the loggar displays the
amount of tata sets that has not yet been transferrsd to a PC {in
percentage),

Synchronisation;
The KlimaLegg Pro has a USB button. When the PC software requests
that synchronization be started, please press and hold the USB putton
on the KlimaLogg Pre for three seconds uniil & hrief beep is heard and
the USB symbal on the {oolbar flashes, The synchronization must then
be cenfirmed in the PC software.

if the synchronization is successful, another beep sounds and the USB
symbol Is displayed steadily, The KlimaLogg Pro starts to transfer his
datas to the PC.
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Initiate contact:
Synchronlzation is only required once In order to assign the logger to the
software. In order to Inltlate contact to the software during the next start,
it is only necessary to press the USB putton once, The Klimalogg Fro
then attempts to establish the connection for 5 seconds and displays the
assignment recelved from the scftware on the text display.

For information about the operating of the PC softwars, we recommend
that you use the manual {which is available as PLF file at the Installation
folder of the scftware) or use the hslp functlon in the PG software,

Note.

Tha dala sels that have been racorded are wirelessly fransfarred lo the
PC using the USB fransceiver. The average fransfer speed is 20 dala
sets psr second. In extreme cases, it can take almost 45 minutes unfil all
data saks have boen downloaded (when the memery is completely filfed).

Diring radio-clock reception, communication with the USB receiver is not
possibla and Is Infenrupted. When receplion is successiul,
communication Is automatically restored again,

OPEN COLLECTOR HARDWARE QUTPUT:

The KiimaLogg Pro has an open collector hardware output.

This output has two switching outputs that react as follows in case of an
alarm on channel 1.

Switch peint 1, active when the temp. or rH is exceeded on channel 1,
Bwitch point 2, active when the temp. or rH Is undarshot on channel 1.

A switch point is active as long as the alarm limit Is triggered and
deactivated again as sccn as the respective value Is again within the
standard range or the respective alarm setiing is deactivated,

The open collector output has a jack for a 3.5 mm jack plug. The
following drawing shows the configuration.

43



Technical speciflcations:

Maximum switching voltage: 24V, DC
Maximum switching currsnt: 400 mA

switch polnt 1 N
- high alarm - o Jack
200 k19 B & s
o~
switch polnt 2 :
-low alarm - = )
vO; RIE o3

C = switch polnt 1, high alarm
B = switch polnt 2, low alarm

A = ground [

Nota:
Comply with the technical specifications,

Flease get sure, while you plug in any external hardware thef this unit is
not under electical power.

We assume Ac liability for damage to the Klimal.ogg Pro dus fo incorrect
use of the hardware oulput or for external devices that are connecled.
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TROUBLESHOQOTING:

If problems cceur, we recommend that you read the correspending
saction of the instruction manual in order to become famlilar with the
precise function and principle of operaticn of the device.

Logger:

When the logger malfunctions, check the batteries and reboot the device
If necessary.

We recommend that you allow the Klimal.ogg Pro to rest for soveral
minutes and then Insert the baiteries again,

Do net use rechargeable batteries, 1.5 V batterles should be used for
proper function of the KlimalLogg Pra.

Radio fransmission _problems:
Radio transmisslon problems can be cccurred between the KlimaLogg

Pro and a transmitter or between the Klimalogg Pro and the USB
transceiver if local conditions influence the radio slgnal.

A maximum transmission range of up to 100 meters to a transmitier and
up to 10 meters fo the USE transceiver is possible (free fleld in each
case). In practice, the maximum possible range s reduced to the actual
range due to loeal conditions.

Conditions thai reduce the range are:

Batterles:
Weak or malfunctioning batteries can decrease the kieal transmission.

Yisible obstacles:
Each visible obstacle has a corresponding negatlve effect on reception
depending on Its thickness, structure and material properties. Large
metal and steel surfaces should be avoided if possible ({including
coatedidampened window panes),

Invisible obstacles:
The mest common cause of problems is interference due to electronic
factors. In this regard, some distance should be maintained to large
electtonic devices (1-2 meters) in order to avoid electromagnetic
influences as far as possible, Any cther wireless products that operate
within the range of the device can alse have a negative Influence on the
fransmission contact,
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When loss of radio contact occurs, consult the cerresponding secilon of
the instruction manual In arder to re-establish contact, If contact cannot
be re-established, or if it should be repeatedly interrupted, check the
general funetlon of your devices when they are placed immediately next
to each other. If the function of the devices is generally possible, but the
transmission at the desired [ccation(s) Is not reliable, we recommend
changing the location of the logger and/or the transmitter/receiver in
order 1o optimize the connaction.

PC-Software:

MNote that there Is a help function within the PC software and that an
instruction manual Is included as a POF-Fila within the instailation folder
of the software,

POSITIONING OF THE KLIMALOGG PRO

The KlimaLogg Pro can be placed on a fable or mounted on a wall.
Before mounting it on a wall, ensure that any transmitters in use can be
correctly received at the desired mounting location.

1. Attach an appropriate screw (not includsd in
the scope of delivery} to the wall and
ensure that its head is approx. & mm from
the wall.

2. Fold in the lcggers table stand and hang It
on the screw using the eyelet on its tack.
Ensure that the device is sacurely engaged
with the screw hefore letting go.
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BATTERY REFLACEMENT:

The user sheuld change the batterles of the logger as soon as passible
after the "hattery low” Indicator appears (symbol "RX” in the time and
date display area). The device may malfunction if the batteries are not
changed,

Note:

Aftar the balteries are changed, it is nof necessary fo re-install the
fagger. it wilf automafically maintain all of the transmitters and seitings
that were otiginaily entared. However, If is necessary to receive the DGF
time signai agaln. The receipf of the entered transmitters and the radio
ciock signal usually occurs on a fully automatlc basis.

Cautlon: Please do not dispase of old efectronic devices and empty
batteries In hotisehold waste. To protect the environment, take them to
your retaii store or te appropriate collection sites according to national or
locel requiations,

MAINTENANCE:

. Extreme temperatures, vibration and shock should ba avoided as
these may cause damage to the units and give inaccurate
readings.

. Clean it with a soft damp cloth, Do not use solvents or scouring
agents,

. Keep itin a dry place.

. Do not submerge the units in water

. Aveid placing the instrument near interference scurces/metal
frames such as computer or TV sets,

. If the unit does not work properly, changs the batteries or perform
the MAIN-RESET.

. Low batteries should be changed soon to avoid the damags
resulting fram a leaking batiery. Replace only with new batteries of
the recommended type.
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LIABILITY DISCLAIMER,

The product [s not a toy. Keep 1 out of reach of children.

The product Is not to be used fer medical purpose or for public
information, but is determined for home use only,

The specifications of this product may change without prior notice,
No part of this manual may be reproduced without written consent
of TFA Dostmann.

Do not make any repair attempis to the units. Return 1t io their
originai point of purchase for repair by a qualified engineer,
Opening and tampering with the units may hvalldate their
guarantes.

The manufacturer and supplier cannot accept any responsibility for
any incorrect readings and any consequences that ocour should an
inaccurate reading take place.
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SPECIFICATIONS:
Temperature:

Accuracy: +1°C
Measuring range ! 0°G .., +50°C with 0,1°C resolution
32°F ... + 122°F with 0,2°F resoluiion

Humidity:
Accuracy: +3% rH (35...75% rH}, otherwlse +-5% rH
Measuring range ; 1% .... 99% with 1% resclution
Indoor temperature checking Intervals: Every 15 seconds
Indoor humldity checking Intervals: Every 15 seconds
Qutdoor transmitter checking Interval: Every 10 seconds
Transmisslon range transmitler: up o 100 meters

(free field)
Transmission range USB transcaiver: up o 10 meters

(free field)
Maximum number of data sets: 50.000
Maximum numbger of transmitters that can be used: 8
Power consumption: (alkaline batteries recommended)

3 x 1,5 V-Batierle Typ Mignen AA, LRE

Dimansions (H x W x D): 137 x 98 x 26 mm
Weight (without batteries): 150 gram
DECLARATION OF CONFORMITY

Herawith we declars, that this wireless transmission device does comply with the
agsentlals requirements of R&TTE Olrective 1889/5/EC.

A copy of the signed and deted Declaration of Canformity is available on request via
fnfo@tfa-dostmann,de,

TFA Dastmann GmbH & Co.KG
D-97877 Wertheim-Reicholzheim
www.tfa-dostmann.de

TFA Dostmann /
Werttheim 30,30:39,)T EJINS050T110

( € ‘ Printed in China
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